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Т.А.Жданко удалось дать четкую характеристику 
этнографических процессов, обусловивших формирова-
ние каракалпакского народа, и показать его место среди 
прочих тюркоязычных элементов населения Средней 
Азии. На этой основе этногенез каракалпаков был убе-
дительно представлен как результат укрепления внут-

ренних взаимосвязей племен и народов Приаралья 
[15:89]. 

Обобщающей монографией по этногенезу стала 
книга «Этнография каракалпаков» [16]. Таким образом 
была заложена основа в изучении этногенеза каракал-
паков. 
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РЕЗЮМЕ. Мақолада қорақалпоқлар этногенезини оʻрганишда ХХ асрда совет этнографиясининг ютуқлари таҳлил қилин-

ган. Жумладан, П.П.Иванов, С.П.Толстов, Л.С.Толстова, Т.А.Жданко ва бошқаларнинг саъй-ҳаракатлари билан илк бор 
қорақалпоқларнинг этногенези консепсияси илгари сурилган. Хоразм археологик-етнографик экспедитсияси фаолияти туфайли 
энг муҳим материаллар тоʻпланган. Қорақалпоқлар орасидан илк этнограф олимлар шаклланган. 

РЕЗЮМЕ. В статье анализируются достижения советской этнографии по изучению этногенеза каракалпаков. Отмечаются, 
что усилиями П.П.Иванова, С.П.Толстова, Л.С.Толстовой, Т.А.Жданко и других впервые была предложена концепция этноге-
неза каракалпаков. Были собраны важнейшие материалы, благодаря деятельности Хорезмской археолого-этнографической экс-
педиции. Появились первые ученые-этнографы среди каракалпаков. 

SUMMARY. The article analyses the achievements of Soviet ethnography in the study of the ethno genesis of the Karakalpaks. It is 
noted that through the efforts of P.P.Ivanov, S.P.Tolstov, L.S.Tolstova, T.A.Zhdanko and others, the concept of the ethno genesis of the 
Karakalpaks was first proposed. The most important materials were collected thanks to the activities of the Khorezm archaeological and 
ethnographic expedition. The first ethnographers appeared among the Karakalpaks.  
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Xalıq awızeki dóretiwshiligi xalıq pedagogikanıń quram 

bólegi esaplanadı. Xalıq pedagogikasında – dana 
xalqımızdıń tálim-tárbiya, ádep-ikramlılıq, insanıy 
qádiriyatlar  hám olardıń ruwxıy ústemligi, iyman-isenimi, 
dúnyaǵa kóz-qarası, ǵalaba iskerligi, usıl-metodları, 
dásturleri, tájiriybe – juwmaqları júdá keń túrde 
sáwlelengen. Ulıwma alǵanda xalıq pedagogikası 
xalqımızdıń ásirler dawamında  qáliplesken turmıslıq 
tájiriybesi, perzentler kamalatında ámelge asırǵan 
dástúrleri, is-háreketleri, aqıl zakawatı nátiyjesinde júzege 
kelgen miyraslarınıń jıynaǵı bolıp esaplanadı. 

Házirgi kúnniń aktual mashqalalarınan biri, tálim 
sistemasına xalıq pedagogika dástúrlerin kiritiw bolıp 
esaplanadı. Sebebi xalıq pedagogikası  yaǵnıy xalıq awızeki 
dóretiwshiligi úlgileri jas áwladtı milliy ideologiya 
tiykarında tárbiyalawdıń tiykarǵı dereklerinen biri 
esaplanadı. Xalıq awızeki dóretiwshiliginde xalqımızdıń 
turmıs tárzi, sociallıq hám kúndelikli turmısı, miynet 
iskerligi, tábiyat hám jámiyetge kóz-qarasları, diniy 
táliymatları, isenimi, insan hám álemge bolǵan sezim 
tuyǵıları, kórkem ádebiy dúnyası, bilim dárejesi, baxıtlı 
hám ádalatlı zaman haqqındaǵı oy pikirleri óz sáwleleniwin 
tapqan. 1880-1990-jıllardan baslap kóplegen mámleketlerde 
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xalıq awızeki dóretiwshiligi folklor termini menen atala 
basladı. 

 ―Folklor‖ ataması inglizshe sózden alınǵan bolıp, 
―xalıq danalıǵı‖, ―xalıq danıshpanlıǵı‖ maǵanaların 
ańlatadı. Bul atama birinshi ret 1846-jılda Vilyam Toms 
tárepinen qollanılǵan hám  bu`gingi ku`nde jáhán ilimi 
páninde xalıq dóretiwshiligi tu`sinigin bildiredi. Máselen, 
biz «folklor» sózin qollanǵanda xalıq awızeki 
dóretiwshiligin názerde tutamız. Sonıń menen birge 
―folklor‖ sózi xalıq ámeliy kórkem óneri, xalıq arxitekturası 
hám basqa salaların ańlatıwshı atama bolıp tabıladı. Tek hár 
bir sala qániygesi folklor degende, óz salasın, máselen, biz 
xalıq awızeki dóretiwshiligin, xoreograf xalıq ayaq oyının, 
muzikatanıwshı bolsa xalıq sazların názerde tutadı [2:25]. 

Búgingi kúnde belgili bolǵanınday, shaxstı tárbiyalawda 
onıń ruwxıy halatına tásir etpesten nátiyjege erisip 
bolmaydı. Xalıq awızeki dóretiwshiliginde jas áwlad 
tárbiyası tap mine usı usıldan paydalanǵan halda ámelge 
asırıladı. Atap aytqanda, ―Alpamıs‖ dástanında Alpamıstıń 
ápiwayılıǵı hám isengishliginen paydalanǵan dushpan, onı 
hám sheriklerin duzaqqa túsiredi. Qaharmannıń bir kún 
may iship saqlıǵın joǵaltıwı 7 jıl zindanda jatıwına sebep 
boladı. Yaki dástanda aǵa-ini Baybóri hám Baysarınıń 
kelispewshiligi sebepli on mıńlaǵan qońıratlılardıń basına 
kóz kórmegen kórgilikler túsedi. 

Folklor shıǵarmalarında xalıq turmısı kórkem 
sáwlelenedi. Sonıń ushın xalıq awızeki dóretiwshiligi sóz 
kórkem óneriniń - kórkem ádebiyattıń awızeki forması 
sıpatında úyreniledi. Xalıq awızeki dóretiwshiliginiń maqal, 
jumbaq, ertek, dástan, jańıltpash, qosıq, lap sıyaqlı janrları 
bar. Mine usı janrlardıń arasında  xalıq  maqalları, 
jumbaqlar, ertekler, xalıq qosıqları hám xalıq dástanlarınıń  
ayırıqsha  ornı bar.  Maqal dep, xalıqtıń sociallıq-
tariyxıy, turmıslıq-xojalıq tájiriybesi ulıwmalasqan kórkem, 
obrazlı talqılawlardan ibarat hikmetli sózlerge aytıladı. 
Maqal ózbek tilinde maqal, tajiklerde zarbulmasal, ruslarda 
poslovica, túrklerde ata sózi ataması menen júritiledi. 
Maqallarda sóz qunı ayırıqsha jarqın ańlatıladı. Sebebi 
maqallardaǵı sózlerdi basqası menen almastırıw, birar sóz 
qosıw múmkin emes. Olar milliy til quramında qáliplesken 
halda kózge taslanadı. Bul janr jáhándegi hámme xalıqlar 
awızeki dóretiwshiliginde bar bolıp, kólem forma, jaratılıwı 
maqsetine kóre sózsiz esaplanadı. Hátteki atalıwında da 
jaqınlıq anıq seziledi. Máselen: ―Aydı etek penen jawıp 
bólmaydi‖, ―Tawıq máyek tuwmastan, iyesi shóje 
satpaqta‖, ―Ózge jurtta shax bolǵansha, óz jurtıńda gedey 
bol‖ sıyaqlılardı mısal keltirsek boladı [3:29]. 

Jaslardıń qıyalın, oyın, aqılın jetilistiriwde  xalıq 
ertekleriniń ornı ayrıqsha. Mısalı,  ájayıp hádiyselerge 
arnalǵan «Abat batır»,  «Gúlzámze», «Arıq mergen», 
«Jansap», «Altın tawıq», «Altın baslı aydarha»,  «Búkir 
shal» taǵı basqa shıǵarmalarında xalıq qıyalınıń oǵada 
baylıǵı, dóretiwshilerdiń hám atqarıwshılardıń ertek 
waqıyaların qıyınnan qıyıstıratuǵın, qıyalıy kórinislerde hár 
qıylı zatlardıń káramatlı qásiyetlerin ádettegidey kórsete 
biliwi júdá ayqın kórinip turadı. Erteklerde tábiyattaǵı, 
jámiyettegi, jeke adamnıń ómirindegi eń qıyın 

sheshilmeytuǵın máselelerdi ortaǵa taslaydı, olardı qıyal 
kúshiniń járdemi menen sheshiwdiń jolların tawıp beredi. 
Usınıń ózinde  erteklerdiń insanlar turmısına tásirin 
kóriwge boladı. 

Xalıq awızeki dóretiwshiliginiń jáne bir tu`ri  jumbaqlar 
bolıp,  jumbaqlar kólemi hám formasına góre maqallarǵa 
uqsaydı. Geyde mazmunına qarap ta jaqınlıq seziledi. 
Biraq, jaratılıw maqseti basqa esaplanadı. Jumbaqlarda 
tabılıwı tiyis bolǵan nárseniń forması, kólemi, reńi, 
wazıypası hám usı sıyaqlı ózgeshelikleri haqqında 
maǵlıwmat beriledi, biraq bul belgiler metafora kórkem 
ónerinen paydalanılǵan halda basqa nárse menen 
baylanısadı. Máselen:  

―U`stindegi kóylegi,     
  

Misli qaǵazǵa uqsar.    
  

Tuwrasań jiniń shıǵıp,     
Kózińdi dárhal jaslar‖ (Piyaz). 
Dástan‖ sózi parsı tilinen alınǵan bolıp, ―qıssa‖, 

―gúrriń‖, ―tarıyx‖  maǵanaların ańlatadı. Ózbek kórkem 
ádebiyatında dástanlar jaratılıwı usılına qarata eki túrli 
boladı. Birinshi túri jazba ádebiyat wákilleri tárepinen hár 
bir bánti masnawiy – eki qatardan ibarat, tek qosıq 
formasında jaratıladı.Yusuf Has Hajibtıń «Qutadǵu bilig», 
Nawayiniń «Hamsa» shıǵarmasındaǵı bes dástan hám 
basqalar. 

Ekinshi túr dástanlar awızeki dóretiwshilik ónimi 
sıpatında folklor dástúrlerine boysınǵan halda jaratıladı. 
Filologiya ilimleri doktorı, professor M.Saidov 
táriplewinshe, awızeki dóretiwshiliktegi dástanlarda 
qosıqlıq hám prozalıq úzindilerden ibarat kórkem derek – 
tekst bolıwı kerek. 

Solay etip, «Alpamıs», Góruǵlı túrkimindegi 
«Góróglınıń tuwiliwı‖, «Malika Ayyar», «Rawshan» sıyaqlı 
onlaǵan shıǵarmalar, «Kúntuwmish», «Rustamxan», «Ǵárip 
ashıq hám Shahsanem» sıyaqlılar xalıq awızeki 
dóretiwshiligindegi dástan janrına tiyisli úlgiler bolıp, 
ásirler dawamında el qálbinen shın kewilden húrmetke 
sazawar, dańqqa erisken dúrdanalar bolıp tabıladı [4:36] 

«Baqsı» sózi  tórt túrli maǵananı bildiriwi kórsetilgen: 1 
– danıshpan, 2 – dástanlardı jırlawshı, 3 – dem salıp 
dawalawshı táwip, 4 – Buxara xanlıǵında qurılıs qarjısın 
qadaǵalawshı. Joqarıdaǵı tórt maǵanadan úshewi tikkeley 
dástan aytıwshı baqsılarǵa tiyisli, desek qáte bolmaydı. 
H.T.Zarifovtıń maǵlıwmat beriwine qaraǵanda, baqsı 
mongolsha  ―baxsha‖, ―baǵsha‖ sózlerinen alınǵan bolıp, 
―ustad‖, ―aǵartıwshı‖ maǵanalarında qollanılǵan. Baqsı 
xalıq tárepinen sheksiz hu`rmetke iye, ázizlengen óner 
iyeleri esaplanǵan.  

Ulıwmalastırıp aytqanda Xalıq awızeki dóretiwshiligi 
bul xalqımızdıń aynası desek aljaspaǵan bolamız. Usı Xalıq 
awızeki dóretiwshiligi arqalı bizler ata-babalarımızdıń kim 
bolǵanlıǵın, ótmishte neler menen shuǵıllanǵanlıǵın bilip 
alıwımızǵa boladı. Sonday aq Xalıq awızeki 
dóretiwshiliginiń óz kórinisin joytpay keleshek áwladlarǵa 
jetkerip beriw bizlerdiń tiykarǵı wazıypamız bolıp esapladı. 
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REZYUME. Ushbu maqolada yosh avlodni milliy g`oya ruhida tarbiyalashda xalq og`zaki ijodi namunalarining ahamiyati ochib 

berilgan. Shuningdek, xalq og`zaki ijodi namunalari nazariy jihatdan yoritilgan.  Ayniqsa folklor, dostonlar, maqollar, topishmoqlarning 
yoshlar ma‘naviy tarbiyasiga ta‘siri tahlil etilgan. 

РЕЗЮМЕ. В данной пословице раскрывается значение образцов народного творчества о воспитании подрастающего поко-
ления в духе национальной идей. Также теоретически освещаются примеры народного творчества. В частности, анализируется 
влияние фольклора, былин, пословиц, загадок на духовное воспитание молодежи. 

SUMMARY. This article reveals the importance of examples of folk art in educating the young generation in the spirit of the nation-
al ideal. Also, examples of folk art are explained theoretically. In particular, the impact of folklore is analyzed, epics, proverbs, and rid-
dles on the spiritual education of young people. 

 


